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REPUBLIQUE [nJ CAMEROUN REPUBLK;: OF CAMEROCON i

Paix - Travail — Patrie Peace- Work -~ Fatharland i

MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND |
OU DEVELOPPEMENT UABAIN URBAN DEVELOPMENT

., 1 AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIOMAL OUVERT
[ Ltunuummuuu-cwmzms du o 8 24 ST
POUR L& FOURNITURE DN VEHICULE DE TYPE PICI.UP 44 AL CELLULE CENTRALE DE SI0V Dy
PROGRAMME C20 URBAIN CAPITALES REGIONALES
Finanocoment : G20 Urbain

1. Objet da FAppel d'Ctires
Le Minisire dy 'Habitat o1 gy Cirveloppement Urbain kancs un Appel d'Otfres Nabonal Duvert pow La
fausniturn d'un visiicube & la Celluts Coniraig du programme C20 U rain Capitales Régioaales 2

)

2. Consistance dao by fourturs
Ce vétitule de type Prck-Up 4ud eat destind Aux dEplanements pow lns besoms de missions dans jas
différentas wlies du programme {Bamenda, Baloussam, Berioua &t vise Garous & Marcua)

3. ARolissement
L présent appel d'ofre e51 corsiiud o un urmgs bol.

4. Délais et Llsu do livralson
L& livrarton do lensambio de cos veheules 3o fara & 1y Yaouhedd et au plus 1ard quarante-ong (45}
i2Urs A ey 0 Nobicaton de 'ondre e sarvice do commencar log peesiabong

5. Participation 1 origine
La panncpalion a0 présend  agpal  dofras  est CUVETE 4 lous kes conCatsionnars
dutomotles réguikramant instaliés en République du Camaroun,

6. Financemont
Les fourmdures objsl du présant Appel dOfres sonl Tnancéss par 12 Corvenbon M 1521-01-G du 28 juin
2018 portant affeclation C20 au polit du Programme Capilakes Régunakas 2.

7. Codt prévizicansel
L provision du Maline d Cuwrage powr colte commands wet trents millions de francs CFA {30.000.000

Feia) TTC

3. Censultetion of Acquisition du Dossier SAppel 25
Le dossier peu! dtre consulié auz heures duwabies A b Direction des ANaires Géniraies du Winiatine
de iHabHal ot du Développemant Urbain |[Service dea Marchis) shaa 3y o= diage, porte (T2
da Fimmautde Winistérkel n*1 [on face da la Pests Cealrale) & Yaounds.

Ce cosmer peut &tra ohivnu cante versement au Trksor PUbk: dune somme non rembourtabie de
soizante -dix milie [T 000) FCFA, u ifre d'schal du doster.

9. Remise Jus offres
Chaque afffe redipgda en Fancas ou en anglais &n sest (D7) exemptares dont Fongenal el six (D6)
COpAS mAnQUERs domma Lok, davea parvenir 3 la [hiechon des AMares Géndrales du Ministére de
rHabitat et du Dévelogpemenl Urbam {Senico gas Marchés-Bureau des ores) sise ay Zéme daqe de
mmguble « banc-ruga ». demons Daiégalan J 3 Sumid Mabonald a Nopungolo - YAGUNDE, au plus
ard g e e & H] heures, houry locale of devra podder la menbon -
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SANS DAPPEL O'OFFRES NATIOMAL OUVERT

WL HOAWCIPMI2020 du L. .. L. )
POUR LA FOURMITURE D'UN VEHICULE Al PROGRAMME C20 URBAIN CAPITALES
REGIONALES I » [ |
A n'owrvrir quien saance de dépouillomont™
14, Caulionnomer provisare
Chacue soumsHannaing gor jendre A Palles AdManSirad ves, e CAUL0N CF SoUmssion Eabie
Par ung banque de premier ardie agrees par b Ministdre charge des fnances el donl g Iste figure
dans @ prtce 12 do DAC ¢uen montanl die s cont malle {E00 D00} F CFA,
Cene cauton sol resler valabke pendant frenle {30} jours Ju-dekd ¢ date lamita de valdié des offres
11. Recavabililé des offres
Sous pemede rejol ks prdoes du dosser admmstrabl requsas dowenl Atrg Jicudes an OfgInaur ou
en copes comfices conlormes par k| service émcliour ou autoné sdmishelive compétents.
canlormément aux sbpukalions du Réglement Partculer de FAppel dOilres Eles doivent dater ce
mﬂl:\s da Urons {03} mees cu avor éle elables posléngurement 3 1 dalbe do sgnatun do Pavis 97apoet
d pllres
12, Duverlure dog plis
Louverieg dis phs a2 lara en un seu] temps. Louvorlure des pebcas adnminsiatives of des ofires
lechniues et fmanceres auraleuld  { § [0 an, dTheures  par b Commission intome
de Passalon des Marchis placse aupds du Minfsidre ge atdat ot du Développement Urban sme
a;iéﬂr:;‘;t;ga ca fimmeuble « bincguge 3, dembre Délégaton & la Sureld Nanonake # Mdkungoic
Sty 125 SUMSLIONNATES DEUVENS BETAIETIE Criie Teonce FOMAMEIE Gu 3 s rapnk Serier DAr U DR
O Four Choie JOisenf manciate
13, Critdeas d'dvaluation
Ces cntéres onl powr obye! didenbiber jol do rejeler s offres ircompilos ou non confprmes pour
Fassantie! aux condibons Mindas dans e Dosser 4 Anpel O Ofees rolatnes natammenl & [a recavatdly
doz petces administratives, & b conformitd da ol technique mu sphofcabom Chniques du CAD
el & |3 qualthEnbon des chnddals.
111, Critires diminasicires
Le nor-ces pect 38 Turt gdes oflinos Suvants eniraine e rep do lofire du soumissnnaing -
«  Abzence dumd mibcs aomiisiraie.
1 Fausse ddcarabon ou pode fabsiba,
« Lo ponsespact dau mains(F5% des orilbres escenbols,
v Abtenca d'un prix unilainy uanbde: dans bk borderadu das prin yritges,
v Absance de I'agrament ou P Fauteisaten du fabncant,
+  Noeeconformlé aux speafe=mtions Bohnkues majeures suvantes
o Wahicuk de type PrieLp dxd
o Nombra de places gssises ;05 ;
o Cyfwirke (oo} 2950 - 2990 .
= Empattement - 3004-3150 mm
a Gande aysol | 260 1 270 e ;
o GCarburant : Diosel ;
o Copaciid du ir - 2 80 frey
o Charge alemses T 800 kg .
o Tramsmisgion ; 44 #f boile de wiesse manueda ;
o Janta chromde.
112, Critéras assentiels
Les détais de ces crldms essentiels sonf précises dans L3 grike devahuation figumnt su Riglement
Parculed da rAppe] o Dfres,
L'érvaluanen des offres lechnguas 5613 faie suivani b Systéne binare (oumond sur 13 bass des orildras
e3sentets de quakficabon C-essous
g oo
' &
—_— il
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v Relénenoes du SOUTiSSOnnarg |

*  Fropaston lechingque
Sts 05 SOUTISS AT Que Jurpn] ofere A micins FHY 'vhewienls peeaiifn casel P [,
lechriguamen| quaiiiés et 2dms a Tanalyse hnaroen

14, Attribution
Le marche sera alntue au scomstonnara donl Follne, présonlant des Cop okt sdmine . dinss ¢f

Iechrgues SaTs usaNtas, sora iagee Ia mans disanke
2]

15, Durdo do veidRs des offros
Les SOurmess Gnnames reslent engages par lour offic pesdand 90 ks A parke de L dole brube s poos
13 rem e das alires

16. Ronsoigacmenls complimeniaires
Les renseignements omplemeniares feuwvent e oblenss qee houms oowatdss 3 Ly CELTUNE
CENTRALE DE SUM €20 URRAIN CAPITALES REGIONALES s au 17 elage e D wnmentdn
= AKEVA »_demirg Delegation 3 1 Surald Natondk J doungoio - YAQLIDE, Tef 722 219100
wd & la Dhrectan des Affares Générales {Service des Marchgs]. Té 22 2199 10

17. Adaitif 3 ('appel T'Offres

L& Marpsire de MHabtat of du Développement Urbain e idserve o drot on cas de nisoossitd, < apparior

toule awire mochBCalion Wtdreung wlin au présent oppe d olirmes

1 ] -'ll
Yacundd, ke N I !1
- MINMEP .
« DG aFar SRR
S . + " LE MINISTRE\DE L'HABITAT ET
"L CIPAE U

« AFFICHAGE

n.-:l.:-'. &
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REPUBLICUE DY CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCON

Faix - Travail - Paire Feaca- Work - Fxtharland
MINISTERE QE L'HAEITA;EI‘ MINISTRY OF HOUSING AND
Ol DEVELOPREMENT URBAIN URBAMN DEVELDPMENT
OPEN NATIDNAL INITATION T TENDER

N Ll e ZAONDMINHOUICIFMA019 of..... . T JA0. S0

FOR THE SUPPLY OF A 434 PICK-UP YEHICLE TO THE CENTRAL COQRDMNATION UNIT OF THE
URBAN 20 PROGHAM "REGIONALS CAPRITALS.
Funding : Third Urban £20

1. Subject of the bid invitation

The Minister of Housing and Urban Doyelopment hereby issues an Ogen Raticnal Bi Invitation for [he
supply of a vehicle ta the Central Coordination Unit of the Urben C2D Program “Reglonals Capitals
o

2. Content of tho supply

Thes dxd Pick-Up wahicks is mbenced for | %or miszon purposes in the vatous ofes of tha program
{Bamenda, Baoussam, Baroua and even [3arcua and Martag)

4. Owlivery deadling and place
Tha dedivary oF all Ihate wrbuges shall
nehihcation of 1he service arder ks comm

2. Particlpation and origin
Parbapaton n this bid invitation & opan @ ail car dealers legally establishad i Ihe Republic of

Cararonn,
€. Furling
The supphy under this bl imalalion  fimanced by Agreement No. 1521-01-G of 20 Juna 2019 alocaling
CZ[ 1o the Regonals Capials Program 2,

made to Yaounte and no Intar than forty-fiva [45) days alier
B SAricas,

T, Estimated cost
The Employer’s provision for Ihs order o ikirty million CFA fremes (30,000,000 Fofat inclusive of ail

Laxes.

barrder file

irg hours al the i of Ganersl Administration of
{Cantracts Service) located at the S1h Aser, door
ibe they Central Post Qffice] Yaounds,

8. Consultation and Acquinition of t
The tender Fe may be conduliad du
the Miristry of Housing and Urban
9T of Lhe NO.1 Winistarisd Building |

Trus file may b obizaned upon the payment
[neventy thousend) for 1he purchata of

9. Submisalon of Blda
Each bel drafled in French o i English In 0

t1ha Public Treasury of & non-refundabia sum of KAF 70,000
i Package,

{5avan) copies that v 1 aviginal and 06 copies labated as

such. shall be forsarded io L Deparimeni of General Admaisination of I Ministy of Housing and Urban

Dwviiopment {Controcty service-Tenders | located al tha 2nd ficor, "AKEVA' buiking behind The

Ganaral  Delgpation 16 lhe  Naienal | Secunty At Yatundé- K5, iatett Gn the
S by e ]84 1 Pen, local thme. Bids shall be as (ofogwes

Pagda ©aer

.
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- _DPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
NE. . an bl e S S AD NOMMINHDUACIPMIZ0ZD of ...\

R THE SUPPLY OF A 4X4 PMICK-UP VEMICLE TO THE CENTRAL COCRDINATION UNIT OF THE
URBAN CD PROGRAM "REGIQONALS CAPITALS 27

“To be apened only during live bid-cpsning seaaion”
10. Bid bond

Each bicder mus! attach to s admn-stralve documents 3 bt =ond grasn up by a frst-rae bifa A7REChED
by 'he Minisiny of Finanze and hsled o Extuiil 12 ef tha DA 0 the amownt ol gm hund‘ad rousara
(GO0 000 CFA Irares.

This bored nst remain vald far herty {30 ¢ays bayond the geadimna for the valdity p'hds

11, Bid Ademigaiollity

Undor penalty of eqjecticn, tha requirgd documents from the seministratice ia must be produzes n
argrais or incopes oerhhisgd 28 tua copids by the saLNG SErace Of comomtan] #dman siratve Buthosty.
aceordance wih e provsions of ihe Special Rues for Tanders. They must be laed 10an nre2 (03 moning
ol or have been drasn up afler Ihe date of s-gnature 5t tha mwlaticn o lander.

12 Dponing of bids

The openng of bids wil e done in a single slap The opaning {admasralva. lechnical a2 Sraraal 225
wlba done oathe . .. <" m 2 om by the Intermal Procuremenl Commissicn of ha Mty of

Hausing and Urban Deveiopment lecates oo the 2nd Roor of the © AKEVA Y bapihng, betirsd e Geredl

Dowgalaon 1o e Nauonal Secunty 31 ¥aaunds. NdpungHe.
Craty Daddar s or (e Juthonag il Fneeseniaives af thaw chorsa SRal aitend the CpeC R SE5500.

13, Evaluation criteris

The purphse of these crlaria s (o Qentfy 8nd repetl ey 1het ane moompele of Co ol subatanialy
comply with the condisons ol farlh m the fizg:ng Documents. parbculary wih rIpect 1o the aELssb iy
of acdminisiratve documents_ g confom ty of Ihe lechnical bd with tha techrucal specificalens of tw
CAC and The qualification of ha canddates.

13.1. DisquallAcation criteria
Faiure to comply with any of the loliowng crlana will syl thes repechan of the bad:
« Absente of an 2dminstrative document,
False dectaralion or faksdfxf document.
Failure to meoal al Kas! 75% of the sysentiad cnlena,
Ahsence of 2 quanhfied wnt pros in e et price schedule,
Absence of ranufactueer's approval or puthorizalion,
Mon-comphancs with 1he lolowing mapr technal spetifcaticns-
Vehiche typa; Pick-Up 4xd;
Saat capaaty : 05
Cytindrda {oc) | 2650 - 2690
Wheetrase - 3000 - 3150 mm:
Ground clanrance - 260 - 270 mm ;
Fual, Digsel,
Capacity of fual reservorr 2 80 lers;
Pemmissible axledoad | 2 800 kg
Safely ; Thait prolechion ;
Tranzmussion- 424 and manual gearbax,
Chroma rm.

o 0o D0 0000 g

132, Easentizl Criterin
The delads ol these essenbal cnterad are specifisd i Lha svZluabon gnd contxnes 0 the Spedfiz
Reguiations of the Imalation I Tender [Secton 3)

| LRI
by R
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R M i etps gy Pl S

N .
Szl riaros 4libedore Ty o he.heg the inary system lyorsing) based ¢n ke cssanhal chbén g
ma'ny
+  Bodars releranges
v Teoma oy oepposal
CF ¢ o Sem o oatlsat TR of Foirnve eements will be Consklareg 12chkLalfy qualifiad and admilted "o
B st S TR

4. dward of ¢contracl
The ESaUAT L e awatged In the bidde whase salsly admaistraliee and lechnical capacity @ has
STRDISED tra [Tamst pLer

1%, Bid Yafidity timplramo
Bosem3 tew o e G C2ys with sHect irgm subemssien ceadine

16. Further information
ATITITAl M52t 0 can be pbtaned €9 wering Rours 3t the Caniral Manilorng Unit of he Urban
IS Aezsras Cazlas forated gn the Tatflacr of the "AKEVA" baeing, behind the oo Delegation 1o
e NaIc-al Seoury i, Magungain - Ya & Tel 222 2191 01 o 91 the Goneral Affairs Department
foimass sarede) Te' - 22 2103 ]

17. Amendment 10 thy Bid Invitatian
“& LU= e f Housing and Urbgn Devalysnent FESENAS I Gh1 in case of mecssily, to makp any
LT eR L IDRESLe-l Laat modfcalan I Ire gresert cal for Ienders.

Yaznat The LT AA EUEH

-,
1

Ampliations -
IO
-L5 s
SETELEGD
CEET e -
- PR PR i
N0 SEREDLR

o
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

AJGeneéralités
Article 1 : Portée de la soumission

d'offres en vue de l'obiention des Fournitures of Services connexes brigvement définis dans le RPAD et

1.1. . L'Autorité Contractante, définie, dans le R{glement Particulier de l'Appel d'Offres (RPAO), lance un appel
spécifies dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de ots faisant l'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAQ.
Il v est fait ci-aprés réference sous le terme|”les Fourmitures”,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire) doit livrer les Fournitures dans le délai indigué dans le RPAQ,
et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de |a date de naotification de l'ordre de service
de commencer (2 livraison des fournituraes [ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres) le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures objgt du présent appel d'offres est précisée dans le RPAD.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1, Les soumissionnaires et |es entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle les
plus strictes durant la passation et 'exécutign des marchés,
En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en wvue dinfluencer I'action d'un agent |public au cours de attribution ou de exécution d'un marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleusps” quiconque défarme ou dénaturs des faits afin d'influercer
Fattribution ou l'exécution d’un marché|;

li Sont considerées comme das « pratiques pollusaires », toutes formes d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (gue 'Autorité Contfactante en ait connaissance ou non) visant & main- tenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu
de |a concurrence : af

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de 'attribution ou de 'exécution d'un
marché.

b. Toute proposition dattribution est rejetee gl est prouvé que Fattributaire proposé est directement ou par
l'intermediaire d'un agent, coupable de corruplion ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour l'attribution de e marché.

3.2. Le Ministre Délégué A la Présidence charge des Marchés Publics peutd titre conservatoire, prendre une
decision d’interdiction de soumissionner pendant une période nexcédant pas deux (2) ans, a l'encontre
de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de dalit d'inities, de
fraude, de corruption ou de production de dotuments non authentiques dans la soumission, sans préjudice
des poursuites pénales qui pourrgient étre erigagées contre Iui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1, Sil'appel d'offres est restreint, la consultation $'adresse 4 tous les candidats retenus a llissue de la procédure
de préqualification.

4.2. En regle générale, I'appel d'offres s’adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des dispositions ci-
aprés |

3Pz




a, Un soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a ta convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peut étre juge comme étant en situation de conflit d'intérét s'il ;

C.

d.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, 8 une entreprise {ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, |a préparation des specifications et autres
documents utlisés dans le cadre des marchés passés au titre du preésent appel d'offres ; ou

i. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, 4 Fexception des offres variantes
autorisées selon |a clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous-traitants dans plus d'une offre.

Le soumissionnaire ne doit pas &tre sous le coup d'une décision d'exclusion.

Une entreprise publigue camerounaise peut participer a la consultation si elle démanire gu'elle est (i)
juridiguement et financiérement autonoms, (i) administrée selon les régles du droit commercial et (iii)
n'ect pas sous  lautorité directe de 'Autorité Contractante ou du Maitre d'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d'origine

5.1

52

5.3.

. Toutes les fournitures et tous |es services connexes faisant l'objet du présent marché devront

provenir de pays repondant aux critéres de provenance définis dans le RPAD.

En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, maliéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles ; et | terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que l'assurance, linstallation, la formation et la maintenance initiale.

Le terme « provenir » qualifie le pays ou les fournitures sont extraites, cultivees, produites, fabriguées
ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transfermation ou d'assemblage de
composants, aboutit 3 Fobtention d'un ariicle commercialisable dont les caractéristiques de base sont
substantiellement différentes ds celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Socumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a.
k.

Les

Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de |a soumission a engager le Soumissionnaire; et

Fournir toutes les informations {compléter ou metire a jour les informations jointes a leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer, au cas o0 les candidats ont fait 'objet d'une pré- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'etablir leur qualification pour exécuter le marché.

informations refatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;

i. La production des bilans certifiés &t chiffres d'affaires récents

ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;

iii. Les commandes acgquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

8.2,

Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupss {cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes ;

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus : Le RPAQ devra
préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par chague membre du
groupement ;

L'offre et le marché doivent &tre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

La nature du groupsment (conjcint cu solidaire tel que requis dans le RPAO} doit étre précisée et justifice
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groupement en bonne et due forme ;
me mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis
lontractante pour 'exécution du marché ;

rants se répartissent ies payements qui sont effectués par le
- revanche, chaque entreprise est payee par le Maitre

Wil s'agit d'un groupement conjoint.

par la production d'une copie de Faccord de

d. Le membre du groupement designé cor
4 vis du Maitre d'Quvrage ou de I'Autorité
e. En cas de groupement solidaire, les co-trai
Maitre d'Cuvrage dans un compte unique;
d'Ouvrage dans son propre compte, larsg

63, Les soumissionnaires doivent également| présenter des propositions suffisamment détaillées pour
déemontrer guelles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le

RPAO.
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B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures faisant Fobjet du marche, fixe les procédures de
consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre le{s) additif(s} publiés)
conformément @ larticle 9du RGAQ, il comprend les documents énuméréds Ci-aprés ;

Piéce n°0 La lettre d'invitation & soumissionner {pour les appels d’offres restreints)

Piéce n®1. L'Avis d’Appel d’Offres (AAD)

Pigce n°2. Le Réglement Général de 'Appel d'Offres [RGAD)

Pigce n°3. Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAD)

Piece n*4. Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)Y

Fiece n°5.  Le Descriptif de la fourniture qui comprend

- La liste des fournitures et services connexes,
- Les spécifications techniques.

Piéce n*6. Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

Piéce n"7. Le cadre du détail estimatif

Piece n*8.  Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
Pigce n"9. Le modéle de marshé

Piece n°10. Les modéies des pigces a utiliser par les Scumissionnaires
Piece n®11. Justificatifs des études préalables

Piece n®12. La liste des banques et organismes financiers de ler rany agréés par le ministre en charge des
finances autorisés & émettre des cautions

7.2. Le Scumissionnairs doit examiner I'ensemble des reglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans ls DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre confarme 4 tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés av Dossier d’Appel d'Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres peut en faire
la demande & |'Autorité Contractante par écrit ou par courriar glectronique {télécopie ou e- mail) & I'adresse
de 'Autorité Contractante indiquée dans les RPAO avec copie au Maitre d'Ouvrage. Cependant, I'Autarité
Contractante répondra par écrit & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze {14} jours
avant |a date limite de dépdt des offres.

Une copie de |a réponse de |'Autorité Contractante, indiquant la guestion posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel Jd'offres.

8.2. Entre a publication de I'Avis d'Appel d'Offres Yy compris la phase de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s'estime lésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre charge des Marchas Publics.

8.3. Le requerant adresse une copie de ladite requéte 4 I'Autorité Contractante el A I'Organisme Chargé de
la Régulation et au Président de la Commission.

8.4. L'Autonté Contractante dispose de cing (03) jaurs pour réagir. La copie de ia réaction est transmise a
Forganisme charge de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Madification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1 L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout motif,
que c¢e soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par  un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appe! d'Offres en publiant un additif,

9.2, Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres, conformément a l'article 7.1
du RGAQ et doit éire communiqué par écrit ou signifié par tout mayen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires  ayant acheté le Dossier d'Appel d'offres.
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8.3. Afin de donner aux soumissionnaires sulfisamment de temps, pour tenr compie de l'additif dans la
préparation de leurs offres, 'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de déplt des offres, conformément aux dispositions de l'Article 23.2 du RGAQ.
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C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a |a préparation et & la présentation de son offre. L'Autorité
Contractante et le Maltre d’Cuvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quels que soient le déroulement ou lissue de la procédure d'appel d'offres.

Article 11 : Langue de |'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangeés entre le
Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent &tre rediges dans une autre langue
a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de ('offre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituants |'offre

12.1. L'offre présentée par e Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAG,
diment remplis et regroupés en trois vollumes :

a. Volume 1 : Dossier administralif
It comprend ;

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire

s'est acquitter des frais du Dossier d'Appel d'Cffres ;
- A souscrit les déclarations prévues par les lais et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- West pas en état de liquidation judiciaire ou an faillite ;

- Nest pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par la |égislation en vigueur.
ii. La caution de soumission &tablie conformément aux dispositions de l'article 19 du RGAQ |

i, La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre 4 engager le Soumissionnaire, conformement aux
dispositions de Farticle 6.1 du RGAO ;

b. Violume 2 ; Offre technigue

b.1. Les renseignements sur fes qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant la gqualification des soumissionnaires el
conformément aux l'article 6.1 du RPAQ et 18 du RGAD.

h.2. Méthodologie propositions fechmigues
Le RPAQO précise les &éments constitutife de la propasition technique des soumissionnaires, notamment

- ung description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles
et les références des matériels propesés accompagnes de prospectus techniques conformement a l'article
17 du RGAOD ;

- le calsndrier, le planning et le délai de ltvraison des prestations |

h.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marche

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir:
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1. Le Cahier des Clauses Administratves
Particuligres (CCAP) ;

2. Les spécifications techniques

c. Volume 3 : Offre financicre
Le RPAQ précise les eléments permettant de justifier ie coilt des prestations, 3 savoir -

1. La soumission preprement dite, en original fédigée selon le modéle joint, timbrée au farif en Viguiaur,
signée et datée ;

2. Le bordereal des Prix Unitaires et/ou forfaitgires dlment rempli ;
3. Le Details estimatif diment rempli ;
4. Le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet |es pigces et modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres,
sous reserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautian de Soumission.

12.2. i, confarmément aux dispositions du RPAOC, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'aftribution de plus d'un lot,

Article 13 : Prix de I'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de sous- détail
des prix fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prjx, de recourir 4@ untransporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, tous réserve des conditions d'éligibilité lides & la convention de
financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Foumitures et Services
connexes, seront présentés de |a maniére suivants

1. Le prix hors taxes des fournitures au niveau local,

ii. Lestaxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront duas si ie Marché est attribué

iii. Le prix des fransports intérieurs, assuranceg et autres services locaux afférents a 1a livraison des fournitures
jusgu'a leur destination finaie (site du Projet} spécifiée dans le RPAQD.

13.2. Les prx offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marché et
ne pourront varier en aucune maniere| sauf disposition contraire du RPAD. Sauf disposition contraire
du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix sera considérés comme non conforme et
sera écartée, en application de 'article 29(3 du RGAQ.

13.3. Au cas ou [appel d'offres comprend plusleurs Iots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre 2 la totalité des articles de cellot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque articie.
Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas d'attribution de plus d'un Iot specifieront
les réductions applicables a chaque groupe e lots cu & chaque marché du groupe de lots, a la condition
que les offres pour tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.

Articla 14 : Monnaies de |'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant 'admissibilité du Soumissionnaire
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Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de larticle 4 du RGAQ,

Article 16 : Documents attestant |'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'emsemble des foumnitures et services quil se
proposa de fournir en exgécution du Marche satisfont aux criteres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et services
proposes dans |2 Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat d'origine délivré au moment
de l'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour é&tablir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d'Appel d'Offre, le
Soumissionnaire foumira dans le cadre de son offre les preuves é&crites que les fournitures se
conforment aux spécifications techniques et narmes spécifiées dans le Descriptif de la Fournitura.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou donnges et comprendront  une
description détaillée des principales caraciéristiques techniques et de performance les fournitures
et services connexes, démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux spécifications et, le cas
échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de |a Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, oulils spéciaux, etc.,
nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation
par le Maitre d'Ouvrage et pendant la période précisée au RPAD.

7.4, Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fatication, équipements et matérieis,
ainsi que les références & des noms de marque ou a des numeros de catalogue spécifiés par {le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordersau des quantiiés, calendrier de livraison, et
spécifications technigues ne sont mentionnés gu'a titre indicatif et n'ent nullement un caractére restrictif.

Le Soumissionnaire peut feur substituer d'autres normes de gqualité, noms de marque etiou d'autres numéros
de catalogue, pourvu quil établisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, margues et
numeros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supéneurs aux spécifications du Bordereau
des prix at les spécifications technigques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Scumissionnaire
Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre estacceptee

établiront, & la satisfaction de 'Autorité Contractante :

a. Si le RPAQ le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du Marché
des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diment autorisé
par le fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que & Soumissicnnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour exécuter s
Marche ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles prévues
au DAC.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de larticle 12 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira une caution de socumission
du montant spécifié dans ie Réglement Particulier de [I'Appel d'Offres, laquelle fera partie
intégrante de son offre,
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19.2. La caution de soumission sera conforne au modéle présenté dans |e Dossier d'Appel d'offres:
d'autres modéles peuvent 8tre aulorigés, sous réserve de l'approbation préalable de  I'Autorité
Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par I'Autorité
Contractante et acceptée par le Soumnissionnaire, conformément aux  dispositions de 'Article 20.2 du
RGAD.

18.3. Toute offre non accompagnée d'une (aution de Soumission sera rejetée par (la Commission des

marchés compétente} comme non conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d'entreprises
doit &tre établie au nom du mandataite soumettant l'offre

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délaj de quinze
(15) jours, aprés |z publication du résultat|de "atiribution.

19.5. La Caution de Soumission de rattributare du Marché sera libérée dés gue ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définfitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie|:
a. Si le Soumissionnaire :
i.  Retire son offre pendant le délai de validité gu'il aura spécifié dans son offre : ou
ii. N'accepte pas la correction des ereurs en application de larticle 32 du RGAQ ; ou
b. Si le Soumissicnnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marghe en application de l'article 35 du RGAQ, ou

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionrement definitif en application de l'article 39 du RGAQ.
iii. Refuse de recevair notification du marché oulde Fordre de service de démarrage des prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres & compter de la datg de remise des offres fixée par I'Autorité Contractante, en
application de larticle 23 du RGAQO. Unpe offre valable pour une période plus courte sera rejetée
par [‘Autorité Contractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnellgs, I'Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
Soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit {ou par telécopie). La validité de la caution de soumission prévue a I'article 19 du RGAQ
sera de méme prolongée pour une durée comespondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissiannaire qui consent
a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d|article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (80) jours, [les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule vy relative que I'Autorité-Contractante adressera aulx)
soumissionnaire(s). La demande de I'Autorité Contractante devra inclure une forme de révision des
prix. La periode d'actualisation ira de |la date de dépassement des soixante {80} jours a la date de
notification du marché ou de I'ordre de sgrvice de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel
que prévu par le CCAP. L'effet de i'actual(sation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de Poffre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de ['offre décrits & I'Article 12
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du RGAQ, en un volume portant clairement lindication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant lindication "COPIE". En cas de
divergence entre l'original et les copies, l'criginal fera fai.

21.2. L'criginal et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits a l'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par fa ou les
persannes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformement & I'Article 6.1 (a) ou
6.2 {c) du RGAD, selon le cas. Toutes les pages del'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par |2 ou |es signataires de {'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par e ou les signataires de la soumission.
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D. Depot des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original ¢t les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées porfant la mention «ORIGINALY et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également &tre sceilée,
mais qui ne devra deonner aucune indigation sur lNdentité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes interieures et extérieu

&. Seront adressées a IAutorité Contractante & 'adresse indiquée dans ie Réglement Particulier de I'Appel
d'Cffres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet) et le numéra de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention "A n'ouvrir gu'sn séance de dépouillement”,

22.3. Les enveloppes interieures porteront (&également le nom et Iadresse du soumissionnaire de fagon
a permettre a I'Autorité Contractante (e renvoyer l'offre scellée conformément aux dispositions des
articles 24 ef 25 du RGAQ.

224, Si lenveloppe extérieure n'est pas seellée et marquée comme indiqué & larticle 22.2 susvise,
I'Autorité Contractante ne [sera nullement responsable si I'nffre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépot des pffres

23.1. Les offres doivent 8tre regues par I'Altorité Contractante a ladresse spécifiée & |'article 22.2 fa} du
RPAQ au plus tard 2 la date et al'heure specifiées  dans fe Réglement Particulier de
lAppel d'Offres.

23.2. L'Autorite Contractante peut, 4 son gré, reporter la date iimite fixée pour le dépét des offres en publiant un
additif conformément aux dispositions de l'article 8 du RGAO. Dans ce cas, tous |es droits et obligations
de I'Auterité Contractante et des soumisgionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront
régis par la nouvelle date limite,

Article 24 : Offres hors délaf

Toute offre parvenue a |'Autorité Contractante 3prés les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres
conformement & ["Article 23 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

23.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplager ou retirer son offre aprés ('avoir déposée, a condition que
la notification ecrite de la modification Qu du retrait, soit regue par 'Autorité Contractante avant
Fachevement du delai prescrit pour le dgpdt des offres, Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilite en application de | larticle 21.2 du RGAO. La modification ou loffre de
remplacement correspondante doit étre |jointe & |a notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, |2 mention « RETRAIT » ot « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATICN ».

Soumissionnaire sera préparée, cachetge, marquée st envoyée conformément aux dispositions
de larticle 22 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre
confirme par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera
pas postérieure A la date limite fixée pour |le dépdt des offres.

25.2. La notification de modification, de rempla%e— ment ou de retrait de loffre par s

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 251 leur seront
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retournées sans avoir &té ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris enfre la date limite de depdt des offres et
l'expiration de la période de vakdité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Sournissionnaire de son offre pendant cet intervalle peut entrainer la mobilisation ds la
caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 19.6 du RGAO.




E.

QOuverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Quverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plisen un ou

28.2.

26.3.

26.4.

26.5.

26.6

28.7.

deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés gui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires
qui sont présents signeront ur registre ou une feuills attestant leur présence.

Cans un premier temps, les enveloppes marquéss « Refrait » seront ouvertes et |leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que 'gnveloppe contenant |'offre correspondante sera retournee au
Soumissionnaire sans avoir &té guverte.|Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la  notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 2 demander le refrait st si cette notification
est lue & haute voix. Ensuite, les enyefoppes marguées « Offre de Remplacement » seront ouvertes
et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituge a la précedente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerng| sans avoir été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autoriseé que si la nalification correspondante cantient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marguées « meodification » seront cuvertes et leur contenu U A haute voix avec l'offre correspondants.
La meoedification d’offre ne sera autorisee que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a8 demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui ont é&té
ouvertes et annoncées & haute voix lofs de I'ouverture des plis seront ensuite évaluges,

Toutes les enveloppes seront ouvertes (F'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annonceé a
haute voix ainsi qua la mention eventugile d'une modification, le prix de l'offre, v compris toutes remises
fen cas d'ouverture des offres financieresf et tqute varante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre
sl elle est exigee, et tout autre détaill que I'Autorité Contractante peut juger utile de mentionner.
Seuls les remises et variantes de 'offre annoncés a haute voix lors de 'ouverture des plis seront
soumis & évaluation.

Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de larticle 24 du RGAD) qui
n'ont as été ouvertes el lues a haute yoix durant la séance d'ouverture des plis, quelle gqu'en soit |a
raison, ne seront pas soumises a évaluation.

Il est établi, sdance tenante un procés yerbal d'ouverture des plis qui menticnne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leury prix, leurs (remises), et leurs délais Une copie dudit procés-
verbal a laquelle est annexée 1a feuille de présence est remise & tous les participants & la fin de la séance.

A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met immédiatement 4 la
disposition du point focal désigné par I'organisme en charge de la régulation, une copie paraphée des
offres des soumissionnaires et une copie au Ministre chargé des Marchés publics pour les dossiers
nécessitant son visa préalable.

En cas de recours, tel gque prévu par la réglementation des Marchés Publics, il doit &tre adressé au
Ministre Chargé des Marcheés Publics avef copies a l'organisme charge de la régulation des marchés
publics, au Chef de la structure auprés de|lagualle est placée la commission concamée,

Il doit parvenir dans un délai maximum de {rois (03) jours cuvrables aprés Fouverture des plis, sous la
forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de 1a fiche de recours diment
signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation
des marcheas.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a &té& remis, assorti des
commentaires ou es observations vy affdrents.
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Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative a l'examen, A l'dvaluation, & la comparaison des offres, ata vérfication
de |la qualification des soumissionnaires et a la proposition dattribution du Marché ne sera donnée
aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que 'attribution
du Marché n'aura pas eté rendue publique, sous peine de disgualification de I'offre du soumissionnaire et
de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés
du la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou |'Autorité Contractante dans la
décision dattribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de alinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et l'attribution du marché, si un
Soumissicnnaire scuhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des motifs ayant trait a
son offre, il devra le faire par écrit.

Aticle 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec Autorité contractante

28.1. Pour faciliter l'examen, [évaluation et |a comparaison des offres, la Commission de Passation
des Marcheés peut, si elle le désire, demander 4 tout soumissionnaire de donner des éclaircissements
sur son offre. La demande d'éclaircissemeants et la réponse qui lui est apportés sont formulées par
écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de 1a soumission n'est recherché, offert ou
autorisé, sauf si c'est necessaire pour confirmer |la correction d'erreurs de calcul découvertes
par [a sous-commission d'analyse lors de 'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de
I'Article 32 du RGAQ.

282 Sous réserve des dispositions de Falinéa 1 susvise, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de |z sous-commission pour des questions ayant trait
a leurs offres, enfre I'ouverture des plis et {'attribution du marché.

Article 29 : Conformité des offres

28.1. La Souscommission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si las garanties exigées ont &t& foumies, si les documents ont été comectement signéds, et

si les offres sont d'une fagon genérale en bon ordre.

29.2. La sous-commission d'analyse déterminera, si I'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avair recours 4 des éléments de greuve

extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour I'sssentiel est une offre conforme & toutes les stipulations, spécifications et
conditions du  Dossier d'appel d'offres, sans divergence, réserve ou omission substantielles. Les
divergences ou omission substantielies sont celles :

a. Quilimitent de maniére substantielle la portee, Ia qualite ou les performances des Fournitures et Services
connexes specifies dans le Marche ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appel d'offres, les dmoits de
i"Autorité Contractante ou du Maitre d'Ouvrage ou leurs obligations au titre du Marche;

c. Dontl'acceptation serait préjudiciable aux autres Sgumissionnaires ayant présenté des offres conformes
pour I'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentisl, slle sera écartée par fa Commission des Marchés
Compétente et ne pourra &tre par |a suite rendue conforme,

29.5. l'Autorite Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
reserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs gui dépassent les exigences du
dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte lors de |'évaluation des offres.
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Anrticle 30 : Evaluation de I'offre technique

30.1. La Sous-commission d'Analyse examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifises
dans le RPAQ et ie CCAP ont &té a ceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielie,

30.2. La Sous-commission d'Analyse évaiuera Jes aspects techniques de loffre présentée conformément
& la clause 17 du RGAOD afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du
calendrier de livraison et du Descriptif dd la Fourniture (Specifications techniques, Plans, Inspections et
Essais), sont respectées sans divergence ou réserve substantielle,

30.3. Si aprés l'examen des termes et conditions de l'appel d'offres et I'évaluation technique, la sous-
commission d'analyse établit que I'offre r'est pas conforme pour |'essentiel en application de |a
clause 29 du RGAD, elle proposera alia commission de Passation des marchés d’écarter l'offre en
guestion.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que ie  Foumissionnaire retenu pour avoir s0UMis I'offre
substantiellement conforme aux dispositidns du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres de

qualification stipulés A Farticle 8 du RPAD. || est essentiel d'eviter tout arbitraire dans Ia détermination de
la gualification,

Article 32 ; Correction des arreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifierg les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d’Appel d'Ofires pour en rectifier les erfeurs de calcul éventuelles. La Sous- commission d’'Analyse
corrigera les erreurs de la facon suivant

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantites, le prix unitaire fera foi et le prix totd! sera Corrige, & moins que, de I'avis de la Sous- commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix ynitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indigue prévaudra et le prix unitaire sera co rge ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi
st le total sera corrigé ;

¢. 8 y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a
moins que ce montant soit i@ 4 une erreur a ithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas
le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alindas {a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément
4 la procedure de correction d'emeurs s smentionnée et, avec la confimation du Soumissicnnaire,
ledit montant sera réputé Fengager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 'offre évaluge |a moins-disante, maccepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Evaluation des offres au plan financier

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera|a 'évaluation et & la compardison des offres dont il aura
déterminé au préalable qu'eiles répondent|pour 'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d’'Offres,
au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué i apras,

33.2. Pour cette évaluation, ia Sous-commissioh d'Analyse prendra en compte les éléments ci-aprés
a. Le prix de {'cffre, indiqué suivant les dispositians de la clause 13 du RGAD ;

b. Les ajustements apportés au prix pour carriger les erreurs arithmétiques en application de {'article 32 du
RGAQ ;
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¢. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de l'alinéa 13.4 du RGAQ!

33.3. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir prendre également
en considération des facteurs autres que le prix de ['offre, dont les caractéristiques, laperformance
des fournitures et services connexes et leurs conditions d’achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas échaéant, seront exprimés en termes monélaires de
maniére a faciliter la comparaison des offres.

Articie 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les cifres subsiantiellement conformes pour determiner
l'offre &valuee la moins-disante, en application de l'article 33 ci-dessus
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F. Attribution du Marché

Article 35 : Attribution

33.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 'offre a &té reconnue conforme
pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'OfiTes et gui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour executer le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre g &t&  évaluée |a moins-disante
en incluant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Sil'appel d'offres porte sur plusieurs lotg, 'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché
&n [faison avec les autres lots a  attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes
par les soumissionnaires en cas dattripution de plus d'un lot.

353 Toute attribution des marchés de fournitures se fait au soumissionnaire remplissant les capacités
techniques et financiéres requises réshltant des critéres dits essentiols ou de ceux éliminatoires et
présentant I'offre évaluée la moins disante ;

Articte 36 : Droit de I'Autorité Contractante |de déclarer un appel d’offres infructueux ou d'annuler une
procédure

I'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procedure d’'Appel d’Offres aprés autorisation du
Ministre chargé des marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou  de déclarer un appel d'offres
infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans quil yait lieu A réctamation.

és lors de I'attribution du Marché

d'Ouvrage, lors de I'attribution du Marché, se réserve le droit
ne dépassant pas 15 %, la quantité des foumitures et des

u des quantites, sans changement de prix unitaires ou d'autres

Article 37 ; Droit de medification des quanti
FAutorité Contractante a l'initiative du Maitr
d'augmenter cu de diminuer, d'un pourcentag
services initialement spécifiée dans le bordere
termes et conditions.,

Article 38 : Notification de Pattribution du marché

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, l'Autorité Contractante notifiera a
Fattributaire du Marché par télécopie confirmeéd par lettre recommandee, que sa soumission a été retenue.
Cette leftre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au fournisseur au titre de I'exécution
du marcheé et le délai d'execution.

Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégus est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édite
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.2 lAutorité Contractante communique & |tout soumissionnaire ou administration concemés, sur requéte
@ lui adressee dans un délai maximal de cing {5) jours aprés la publication des résultats d'attribution,
le rapport de I'ohservateur indépendant ainsi que le proces- verbal de la séance d'attribution du
marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

39.3. [Autorite Contractante est fenu de communiguer les motifs de rejet des offres  des
soumissionnaires concernés qui en font| la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de I'attributjon, les offres non retirées dans un délai maximal de fjuinze
(15} jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a l'exception de 'exemplaire desting a
Iorganisme chargé de la régulation des marches publics.

39.5. En cas de recours, il doit &tre adressé| au Ministre chargé des Marchés publics, avec copies &
l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, & I' Autorité Contractante et ay President de ladite
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Commission.
Il dait intervenir dans un délai maximum de cing {(05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 40 : Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le projet de marche souscrit par Iattributaire est soumis a la Commission
de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, |¢ cas échéant, au visa préalable du
Ministre en Charge des Marchés Fublics.

40.2. |'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a compter de
la date de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés compétente et
souscrit par I'attributaire et le cas échéant apres le visa du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.3. Le marché doit &tre nofifié & son titulaire dans les cing {5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 41 : Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20} jours suivant la netification du marché par I'Autorité Centractante, le cocontractant
fourira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQC,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut &tre remplace par la
garantie d'une caution d'un établissement bancaire agrée conformément aux textes en vigueur, et émise
au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaira.

413, Les petites et moyennes antreprises {(PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire
ou d'un organisme financier agrééde premierrang conformement aux textes en vigueur.

41.4. 'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu a la résiliation pure et simple du marché.
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Réglement Particulier de 'Appel d’Offres

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux fournitures faisant I'nbjet de I'Appel d'Offres,
complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAQ. En cas de conflit, les dispositions
ci-aprés prévalent sur celles du RGAQO. Les numeros de la premigre colonne se réferent & ('Article
gorrespandant du RGAQ.

Reéférences énér i 'S
du RPAO G alite

Définition des fournitures ; Le présent Appsl d'offres porte sur B fourniture d'un
véhicule de typs Pick-Up 4xd destiné aux déplacements pour les besoins de missions
| dans les différentes villes du programme (Bamenda, Bafoussam, Bertoua &t voire
i Garoua et Marcua).

Nom et adresse de I'Autorité Contractante ;: MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
1.1 DEVELOPPEMENT URBAIN

Référence de I'appel d’offres :

| Avis ¢'Appel d'Offres National Ouvert n°. ... /AONO/MINHDU/CIPM{2020 du ...
POUR LA FOURNITURE D'UN VEHICULE DE TYPE PICK-UP 4X4 A LA CELLULE
CENTRALE DE SUIVI DU PROGRAMME C2D URBAIN « CAPITALES
REGIONALES 2 »

Délai et Lieu de livraison :

La livraison de I'ensemble de ces véhicules se fera a la Yaoundé et au plus tard

1.2, Quarante-cing (45) jours aprés la notification de l'ordre de service de commencer les
prestations,

3 Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
1.3. DEVELOPPEMENT URBAIN

Source de financement : Convention n®1521-01-G du 28 juin 2019 portant affectation
C2D au profit du Programme Capitales Régionales 2

2.1. Nom de FEmprunteur : République du Cameroun

Nom du projet : PROGRAMME URBAIN « CAPITALES REGIONALES 2 »

La participation au présent appel d'offres ast guverte 4 tous les

41. concessionnaires automobiles réguliérement installés en République du
4.2, Cameroun.
81. Aucun critére particulier n'est défini pour de provenance des fournitures.

| Qualification du soumissionnaire : Le non-respect de l'un des critéres suivants :
entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire :

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative,

- Fausse déclaration ou piéce falsifies,

- Le non-respect d'au moins 75% des critéres essentisls,

- Absence d’un prix unitaire quantifié dans le bordereau des prix unitaires,
- Absence de l'agrément ou de Fauterisation du fabricant,

6.1 _ Non-conformité aux spécifications technigues majeures suivantes :

o Véhicule de type Pick-Up 4x4 ;

Mombre de places assises : 05,

Cylindrée {cc) : 2980 — 2890 |

Empattement : 3000-3150 mm ;

Garde au sol ; 260 - 270 mm

Carburant : Digsel ;

[ T T T
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Capacité du réservoir . = 80 litres ;

Charge atitorisée : = 800 kg ;

Transmission : 4xd et boite de vitesse manualhe ;
Jante chrpmae,

2D 0 0

6.9 Les groupements ne sont pas autorisés,

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouyvrables a
ia CELLULE CENTRALH DE SUIVI C2D URBAIN CAPITALES REGIONALES sis au
8.1 1% étage de 'immeuble ¢ blanc-rouge », derriére Délégation a la Sureté Nationale a

' Ndjoungolo - YAOUNDE] Tel. : 222 21 91 01 ou a la Direction des Affaires Générales
(Service des Marchés), Tél. : 22 21 99 10. '

11 Langue de I'offre : Frangcais ou anglais

La liste des documents sur |a qualification visée & I'article 12 du RGAQ devra étre
completée et regroupeée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes
intérieures et detaillée cgmme suit

1. Volume 1 : Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes établies ou
certifies conforme « pdr les autorités compétentes » moins de trois {33} mois
précédant la date de dépdt des offres ou postérieurement 2 la date de signature de |
l'avis d’appel d’offres :

1. La declaration dintégrité {modéle AFD} et éventusllement le pouvoir de
signature
La carte de contribuable ;

Une attestation de non redevance ;

Une attestation de non failite délivrée par les Greffes du Tribunal de
Premiere Instance du domicile du soumissionnaire -

Une attestation de conformité Social {CNPS au Cameroun) ;

La quittance d'achat du dossier d'appei d'offres {original} ;

Le cautionnementt provisoire {original) suivant le modéle joint au DAQ :

Une photocopie |de i'attestation de non-exclusion des marchés publics,
delivrée par TARMP ;

9. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire :

mal s

e R

12.1
2. Yolume 2 : Le dossief technique contiendra les piéces ci-aprés :

1. Une bréve description du Candidat et un apergu de son expérience récente
dans le cadre de fournitures similaires. Pour chacune d'entre elles, ce résumeé
doit motamment indiquer les caractéristiques de la fourniture, la durée de
livraison, les serv|ces connexes, le montant du contrat avec les justificatifs v
afférents (Extrait des contrats concernés « présentant abjet, montant et délai »
et proces-verbaux|de réception y afférents ou bordereau de livraison);

2. Une description |succincle des caractéristiques techniques des matériels
proposés, accompagnée des fiches technigues correspondantes  du
cansiructeur ;

3. Une autorisation du fabriquant établi pour iesdits matériels et mentionnant

l'adresse de l'using de fabrication ;

Un descriptif de la|méthodelogie et du calendrier de livraison ;

Une description dy service aprés-vente gui sera assuré par le cocontractant.

- une représentation géographigue ;

- des ateiierg de réparation ;

- un stock syffisant de piéces de rechange :

- un personnel quakfie pour les réparations nécessaires,

no

3. Volume 3 : La proposjtion financiére contiendra les piéces ci-aprés visées
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1. La soumission proprement dite, en original redige selon le modéle joint, timbre
au tarif en vigueur, signée et datée ;|

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dOment rempli, signé et date ;

3. Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli, signé et data.

M.B : Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligaloirernent éire séparées
par fes infercalaires de coweuwr aussi bien dans l'original que dans fes copies, de
maniere & facififer son examen.

Prix et monnaie de 'offre

13.2. Les prix du marché sont ne sonf pas revisables.
14 Les prix seront libellés en monnaie nationale : francs CFA (XAF}
17.3 Pariode de fonctionnement prévue pour ies fournitures ; cing {05} ans
Préparation et dépét des offres
191 Montant de la caution de soumission ; six cent mille (600 000) F CFA.

9 Péricde de validité des offres : La période de validité des offres est de 90 jours & part
0.1. de |a date limite de dépbt des offres.

Nombre de copies de I'offre qui doivent &tre remplies et envoyées : sepf (07)

221 exemplaires dont un original ¢f six copies.

Adresse de Autorité Contractante a utiliser pour le dépdt des offres : « Direction
des Affaires Geénérales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain
(Service des Marchés-Bureau des offres) sise au 2°"¢ étage de limmeuble
« AKEVA », derriere Délégation a la Sureté Nationale &4 Ndjoungolo - YAOUNDE. »

Les enveloppes intérieures ot extérieurss devront porter [a meantion :

22.2. “AVIS D’APPEL ¥ OFFRES NATIONAL OUVERT
N oo JAONO/MINHDUICIPMIZ0 AU e

POUR LA FOURNITURE DE VEHICULES AU PROGRAMME G2D
URBAIN CAPITALES REGIONALES »

A n"ouvrir qu'en séance de dépouillemant”

.y Date et heure limites de dépdtdes offres & ...l a 13 heures précises.

Lieu, date et heure de l'ouverture des plis ;... A 14 heures précises a
la salle des Réunions de la CMPM sis au 2° étage de I'immeuble « AKEVA »,
26.1. derrigre Délégation a la Sureté Nationale & Ndjoungolo - YAQUNDE, en présence
das représentants des soumissionnaires.

Attribution du marché

Dans les vingt-{20} jours suivant la notification du marché par 'Autorité Contractante
411 et le prestataire fournira au Maftre d’Cuvrage un Cautionnement définitif d'un montant

2 de 2% du montant du marche, conformément au modséls fourni dans la pidgce N*10
4. du présent Dossier d’Appel d'Cifres,




AN

NEXE RPAD

AVIS D'APPEL D|OFFRES NATIONAL QUVERT

N* AAONO/MINHDU/CMPM/2018 DU . ... Lo, i
POUR LA FOURNITURE DE VEHICULES AU PROGRAMME C2D URBAIN CAPITALES
REGIONALES 2
GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES
Soumissionnaire :
N° | CRITERES ET SOUS CRITERES | OUI | NON [ Observition
1. Critéres essentiels !
1.1, Références du soumissionnaire « datant de moins de cing
{05 ans »
- Au moins une {01) référence en foumiture a
| 1.1.1 | rAdministration Cameroungise d’un montant
L 2 30 millions de FCFA
Au moins une {01} référence en fourniture
115 dans un programme finance par un Bailleurs
o de fonds international {AFDELBM. BAD, UE,
BID, ...) d'un montant = 30 millions de FCFA
143 | Chiffre d’affaires 2019 = 10§ millions de
T FCFA
Sous-total 1.1
1.2. Proposition technique
1 1.2.1 | Fiche technique des matériels proposés
120 Autorisation du f_abriquant mgnticnnant 'adresse
T de l'usine de fabrication
Representation dans au moips deux des villes
11.2.3 |suivantes: Yaoundé, Bamenda, Bafoussam,
Bertoua, Garoua at Maroua
| Sous-total 1.2
Total sur 6 points ,
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Piédce N° 4 : Cahier des Clauses
Administratives

Particuliéres (CCAP)




Article 1
Article 2
Article 3
Article 4
Article 5
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Article 7
Article 8
Article 9
Article 10

Article 11
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Article 12
Article 13
Article 14
Article 15
Article 16
Article 17
Article 18
Article 19
Article 20
Article 21
Article 22
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Article 24
Article 25
Article 26

Exécution des prestations
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Article 27 - Transport et assurances (CCAG Article 31)
Article 28  : Essais et services connexes {CCAG Articie 28)
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Article 38 : Edition et diffusion du présent marché

Article 39 et demier : Entrée en vigueur du marché




Chapitre | : Généralités
Article 1 ; Objet du marché

Le présent marché a pour objet la fourniture d'un véhicule de type Pick-Up 4x4 est destiné ay profit de la Ceflule
Centrale du programme €20 Urbain « capitaleg régionales ».

Article 2 : Pracédure de passation du mardhé

Le présent marchs est passé aprés Avis d’Appel d'Offres National Quvert n°.....co.... JAONQMINHDUFCIPM/ 2020
du ............ pour la fourniture de véhicules au programme C2D URBAIN « CAPITALES REGIONALES ».

Article 3 : Définitions et attributions

3.1. Définitions générales

- L'Autorité Contractante (AC) et Maitre d’Dunge est le Ministre de I'Habitat et du Déveioppement Urbain.

- Le Chef de service du marché estle Codrdonnateur de Ja Cellule Centrale de Suivi du Programme C2D
Urbain « Capitales Régionales », il veille au respect des Clauses Administratives, Techniques et
Financiéres et des délais contractuels,

- LIngénieur du marché est: s Sous-Directéur du Parc Automobile de 'Etat, ci-aprés désigné I'lngenieur ;
- Le fournisseur est : [A préciser].

3.2. Nantissement
Le présent marché peut &tre donné en nantiss ment, sous reserve de toute forme de cession de créance,
Dans ce cas :

- L'autorité chargée de Fordonnancement des paiements ast : le Ministre de L'Habitat et dy Developpement
Urbain ;

- L'autorite chargée de la liquidation des depenses est . le Ministre de L'Habitat et du Développement Urbain ;
- Le responsable chargd du paiement est :|le Payeur Général du Trésor Public

- Le responsable compétent pour fournir les r nseignements au titre de I'exécution du présent marché est
: Le Coordonnateur de la Ceilule Centrale de Suivi du Programme C2D Urbain « Capitaies Régionales ».

Article 4 : Langue, Iois gt réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2, Le fournisseur s'engage a ohserver les Igis, réglements, en vigueur en Républigue du Cameroun et
ce, aussi biendans sa propre arganisation que dans la réalisation du marché.

31, ces réglements, lofs et dispositions administratives &t fiscales en vigueur a la date de signature du présent
marché venaient & &tre modifiés aprés la signgture du marche, les colits éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain nilperte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

9.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marche seront conformes aux narmes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme appiicable n'est menticnnée, & la norme faisant autorité
€n la matiére et applicable au Cameroun , cette norme sera la norme la plus récemment approuvées
par I'autorité compétente.

52. Le fournisseur &tudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en

prenant en considération la meilleure pra lque de realisation au Camergun pour des opérations de
technologie similaire.
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Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de pricrité :

. 1e

Cahier des Clauses Administratives Particulieres {CCAPY

2. les Spécifications Techniques (STY.

3. le bordereau des prix unitaires ;

4. le détail ou e devis estimatif ;

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes, réglements et normes techniques en vigueur dans 1a République du
Cameroun, dont en particulier les textes ci-aprées !

1
2

9

La Lai de finances de la République du Cameroun pour I'exercice 2019 ;
La Loi n° 92/007 du 14 aolt 1892 portant Code du travail ;
La ol n° 2007006 du 26 décembre 2007 sur le régime financier de V'Etat ;

Le Décret n° 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalites d'application du régime fiscal et
douanier des marchés publics ;

Le Décret n° 204187366 du 20 juin 2018 portant Code des Marches Publics;

Le Décret n° 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de Ja République
du Cameroun ;

Le Décret n° 2012/074 du 08 Mars 2012 portant création organisation et fonctionnement des
commissions de passation des Marches Publics |

L'Arrété n® O7O/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la
réalisation est soumise a 'étude d'impact environnemental ;

L'Arété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics ;

10 La circulaire portant instructions relatives a Fexécution des lois de finance, au suivi et au contrdle

de Fexécution du Budget de 'Etat, des Etablissements Publics Administratifs, des Collectivités
Territoriales Décentralisées et autres organismes subventionnes pour FExercice 2019,

Articte 8 : Communication

8.1.

a.

b.

Toutes communications au titre du présent marché sont ecrites et 1es notifications faites aux adresses
Gi-aprés ;

Dans le cas ol le foumisseur est le destinataire : Madame/Monsieur.. ..o

Passé le délai de 15 jours fixé & Varticle 6.1 du CCAG pour faire connaftre au maitre d'ouvrage
et au chef de service son domicile, les corespondances seront valablement adressées & la mairie de fa
préciser], chef-ieu de la Région dont relévent les Prestations.

Dans le cas ol le Maitre &'Quvrage / Autorité Contraciante est le destinaiaire ; Monsieur le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service.
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Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis dt

9.1. L'ordre de service de commencer les prestati

par le Chef de Service des Marchés avec

92
rmontant ou le délai d'exécution du marché
Service des Marchés au Cocontractant ave

préaiabie de ' Organisme Payeur sera évenfuellement

sUr le montant.

9.3. Les ordres de service 4 caractére techniqu

signés par le chef de service et notifiés au

9.4. Les ordres de service valant mise en d

Cocontractant par le Chef de service, aveg
9.5 Les ordres de service de suspension et de
force majeure, seront signés par e Chef de
par I'lngénieur.

9.6 Le Fournisseur dispose d'un délai de quinz
requ. Le fait d'emeltre des réserves ne disp

Sur proposition du Chef de Service des Mafchés, les ordres de service ayanf une incidence sur I

notifies ainsi guil suit ;

ons est signé par le MaTtre d’Ouvrage et notifié au Cocontractant

opie & I'lngénieur et a I'Crganisme Payeur,

objectif. le

ront signés par le Maitre d'Cuvrags et notifies par le Chef de
copie a I'lngénieur du marché et 4 I'Crganisme Payeur. Le visa
requis avant la signature de ceux ayant ung incidence

lies au deroulement normal des prestations seront directement
ocontractant par l'ingénieur avec copie au Maitre d'Ouvrage.

meure seront signes
opie a I'lngénieur.

par le Maltre d'Quvrage et notifiés au

prise des prestations pour cause dintempéries ou autre cas de
ervice sur proposition de Fingénieur et notifiés au Cocontractant

(15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
nse pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service regus,

Article 10 : Marchés a tranches conditionnelles

Sans objet.

Article 11 : Matérial ot personnel du fournisseur

Confere Proposition technique.

Chapitre iI

Article 12 ;: Garanties et cautions

12.1. Caulionnement definitif
Le cautionnement définitif est fixé 4 2% dum
Il est constitve et transmis au chef du service di
de |a date de natification du marché.
Le cautionnement sera restitug, ou la g
reception proviscire des fourpifures ot 4 la s
demande du fournisseur.

12.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 10% du ment

définitive.

La restitution de la retenue de garantie ou
aprés la réception définitive stir main levée d

12.3. Cautionnernent d'avance de démarrage
La caution d'avance de démarrage sera du mém
maximum du montant TTC du marché),

: Clauses financiéres

prtant TTC du marcha,
| marche dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter

grantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
iite d'une main levée déliviée par le Maitre d'Cuvrage aprés

ant TTG du marché. Elle sera reslituée aprés la réception

du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois

glivrée par I Maitre d' Ouvrage aprés demande du fournisseur.

e montant que 'avance demandée par le cocontractant {20%
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{ e cautionnement sera restitué,  ja suite d’'une mainievée délivrée par le Maitre d'QOuvrage aprés demande du
prestataire dans les conditions définies a l'article 18,

Article 13 : Montant du marché

Le mentant du présent marché, tel qu'il ressort du fdétsi ou davis estimalif] ci-joint, est de fen chiffres)
fen fettres } francs CFA toutes taxes comprises (TTG) | soit

- Maontant HTWVA : { j francs CFA
- Montant de la TVA ! {  yfrancs CFA
- Net a percevoir (HTVA-AIR) = { ) francs CFA

Article 14 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dugs par virement dans e compte r* ouvert au nom
du fournisseur a la banque
Les paiements se feront en francs CFA.

Article 15 : Variation des prix

14.1. Les prix sont fermes.

a. Les acomptes payés a lentrepreneur au titre des avances ne sant pas révisables,

b. la révision est « gelée » & I'expiration du delai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Les prix ne sont pas actualisable.

Article 16 : Formules de révision des prix
Sans Oiyef,

Article 17 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet.

Article 18 : Avances
17.1. Le Maire d'Ouvrage accordera une avance de demarrage d'au plus 20% du montant TTC du marcheé,
aprés demande du foumisseur.

17 2 Cette avance sera cautionnée 3 cent pour cent (100%) par un éiablissement bancaire de droit camerounais
cu un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par
dédustion sur 'une décompte acomptes A verser au Prestataire aprés reception provisaire.

Article 19 ;: Paiement

19.1 Les paiements seront effectués aprés livraison sous réserve de la demande d'avance prévue a l'articie 18
par le cocontractant.

19.2 La transmission de toute facture A 'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au visa
préalable du Maitre d’'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des fournitures devra Ui étre
antérieuremeant transmise ou remise sur s lieu de livraison.
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19.3. Le prestataire remetira en quatre (04} |lexemplaires au Chef de Service du Marche, la facture selon le
modele agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il psul prétendre du fait de 'exécution du
marché.

Le Chef de service disposera d'un délai de quatorze (14) jours maxi pour procéder 4 [a signature des factures
et les transmetire au Maitre d'ouvrage.

Le délai de paiement estfixé & 60 jours maximum dés réception des factures approuvees ef transmission &
I'organisme payeur par le Maitre d'ouvrage.

19.4. Seuls les décomptes HT seront versés gu prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AR » sera versé
au trésor public.

Article 20 : Intéréts moratoires

Les interéts morateires éventuels sont dus confprmément a I'article 88 du décret n° 2004/275 du 24 Septembre
2004 portant code des marchés publics.

Article 21 : Pénalités

A. Pénalités de retard

21.1. Lemontant des pénalités de retard es{ fixé comme suit -

a. Un deux millieme (1/20008) du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventusls par jour
calendaire de refard du premier au frentigme jour au-deld du délai contractuef fixé par fe marché |

b Un miflieme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

21.2. Le montant cumulg des pénalités de [retard est limité a dix pour cent {10%) du montant TTC du
marche de base ef de ses avenants dventuals-

21.2. lIn'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractyel.

Article 22 : Régime fiscal et douanier

Conformément au décret n® 2003/851/PM du 16 avril 2003 définissant les modalites de mise en osuvre du
regime fiscal des marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comparte notamment

- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfides industriels et commarciaux, y compris "AIR qui constitue
un précompte de I'impdt sur les sociétés

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts ;
- Desdroits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche ;

* Des droits et taxes d'entrée sur le territore camerounais {droits de douanes, TVA, taxe informatique)

* Des droits et taxes communaux ;
* Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eay.
Ces elements doivent étre intégrés dans les charges que lentreprise impute sur ses colts d'intervention at
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constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 23 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbres et enregisires par les spins el aux frais du
fournisseur, conformément & la reglementation en vigueur.

Chapitre lll : Exécution des prestations

Article 24 : Bravet

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou a
lexploitation non autorisée d’un brevet, d'une marque ou de droits de création industriglle résultant de 'emploi
des fournitures ou de leurs composants.

Article 25 : Lieu et délais de livraison
25 1. La livraison de I'ensemble des vehicules se fera a la Yaoundé et dans un délai de quarante-cing {45)
jours.

252, Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les prestaiions.

Article 26 : Réles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les Spécifications
techniques, sous le contrdle de |'Ingénisur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes
en vigueLr.

Article 27 : Transport ef assurances

27.1. Emballage pour |g transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposeas soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport mantime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventusliement pccasionnes
pendant l& transport jusqu'au lieu de livraison.

27.2. Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au fieu de livraison doivent étre couverts par une

assurance prise par le Fournisseur.
Article 28 ; Essais et services connexes
- L'opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére géndrale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local oll elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entisrement & la charge et sous l'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
l'exécution des prestations, outre la livraison sur site
a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dresse

contradictoirement entra les parties |
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b) la remise en état de tous biens évehtuellement detériere par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture

¢) I& mise A disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux persennels
de maintenance, au moment de la prige de possession de la fourniture, les explications nécessaires 3
son bon fonctionnement et & son entratien ;

d) la fourniture des piéces détachées, s'i y 8 lieu, aprés approbation dg Ia liste par le Maitre d'Cuvrage ;

€} la fourniture de la nomenclature compléte des pigces détachsées et le tarif correspondant ;

fy la fourniture d'une trousse d'autils nécbssaires pour I'entretien courant ;

g) les accessoires prévus en diversité et b nombra suffisant pour que les équipements puissent remplir
leur fonction dans les diverses configurations rencontrées ay cours de lsur usage,

- Documentation Technique
La documentation technique devra étrd fournie en méme temps que les équipements et comprendrz

imperativement ;

= |a manue! dutilisation,

* le manuel de maintenance (sl y & lieu} comprenant la description des operations de vérification (de
routing ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.

» Le manuel du constructeur comprenant Jes eclatés des parties mécaniques et les schémas de cablage
électriques st électronigues avec |a listd des pidéces constructives et leurs reférences, le cas échéant

+ e certificat de garantie du fabricant ou dl fournisseur, d'une durée d'au moins deuy (02} ans ou 50 000
km.

Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 29 : Service aprés-vente et consommables

28.1 Service Aprés-vents
Le foumssewr aura & maintenir en Ré&publique| du Cameroun pendant une période d'un an a compter de I
date de réception définitive :

- Un représentant permanent dument mandaté

Des ateliers de réparation ;

Un personnel qualifié capable d'assurer tolies jes réparations nécessaires au bon fonctionnement te
t'équipement ot ou accessoires gu'it a fournis

Un sfack suffisant de piéces de rechange.

Le deélai dlintervention sera de quinze (10} jourg a compter de |a date de reception de la commande par le
Foumisseur.

La fourniture des pigces et les réparations aprés le délai de garantie sont a la charge du Maitre d'Quvrage.

29.2 Consommables

- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de pigces de consommation courante accompagnant le
matériel & la livraison.
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- Le Maitre d'Quvrage se réserve le droit d’acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d’abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

Chapitre IV : De la réception

Article 30 : Documents a fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix {10) jours au mois avant la réception provisoire transmettre au
Maitre d'Cuvrage les documents suivants :

Copie de fa facture décrivant fes fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
Notification de fa lvraisan

Certificat de garantie du fabricant ou du Tourmisseuwr

Certificat d'origine,

Les documents technigues mentionnés dans Farticle 28

Article 31 : Réception provisoire

311 Le fournisseur demande par gcrit au  Maitre d'Ouvrage avec copie & lingénieur, 'organisation la
réception provisoire avec éventuellement une visite technigque préalable.

La Commission de réception sera composée des membres suivants |

i e Représentant du Maitre d'Otivrage - President ;

ie Chef de Service du marché ou son représentant, Membre |
L'ingénieur du marché, Membre ou son représentant, Rapporieur
L e Représentant du MINMAP {Observateur) |

L e Faurnisseur.

th B o b~

Les membres de la commission de réception sont convoques au moins trois (03) jours avant |a date de reception.

Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de 8’y faire représenter). Son absence équivault & laccepiation sans
réserve des conclusions de 1a commission de récephion.

La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde a la réception proviscire
des prestations s'il ¥ a lisu.

La réception provisoire fera I'objet du proces-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.

31.2. A la demande de 'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la commission
suivante :

1. 1e Représentant du Maitre d'Ouvrage - Président ;
2 Le Chef de Service du marche, Membre |

3. Lingénieur du marché, Rapporteur ;

4. 1 e Fournisseur, Observateur.

A lissue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant |a livraison officielle et
réception provisoire seffective a condition de fournir une caution définitive au montant total du marche.
Le procés-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de |a réception provisoire.

31.3. La péniode de garantie commence 4 |a date de réception provisoire.

Article 32 : Documents a fournir aprés réception proviscire
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Dans un défal de trente (30) jours aprés fa réception | le fournisseur devrait avoir fourni les doctments mentionnés a
tarticle 30,

Article 33 : Dékii de garantie

33.1. La durée de garantie est de douze (12} mgis & compter de la date de réception provisoire des prestations.

33.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, a ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal. A cet effet, il doit

- Exécuter les visites techniques {au minimum 03) correspondant au kilorétrage requis afin d'effectuer
les regtages et mises au point nécessaire.

- Assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne, la remise en état dy matérie| pour toutes
les pannes consécutives 4 des vices de gonstruction ou des défauts de fabrication,

Les visites techniques et les réparations depront se faire sur dans un atelier approprié du concessionnaire
et 4 ses frais. 3i, pour une quelconque raison, le cocontractant ne pouvait entreprendre sur place Ia
réparation, les frais de transport de l'dquipement et/ou des accessoires de son lieu d’utilisation a un atelier
de reparation sont entiérement 4 sa charge. Dans le cas of le cocontractant, aprés notification écrite
n'assurerait pas avec diligence souhaitabiie la remise en état du matériel tombé en panne, le Maitre
d'ouvrage se réserve le droit de faire effedtuer la remise en état envisagée. Les frais générés par ceiie
réparation seront alors & la charge du cocontractant et les dépenses correspondantes Ui seront imputées
d'office.

Si malgre ces interventions, le matériel continu a ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai|de garantie sera

- prolonge d'autant pour la durée de l'immabilisation du matériel si cette dermniére excede dix (10} jours &

compter de la notification de [a panne ;

- renouvelg intégralement si le matériel est pemplacé.

Article 34 : Réception définitive

34.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze {15} jours & compter de 'expiration
du délai de garantie.

34.2. La pmescreds réception définitive estla méme que celle de |a réception provisoire.

34.3. La réception définitive marque la fil du marché et libére le fournisseur et maitre d’ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du decompte Général et définitif par le Maiire
d'euvrage et le fournisseur ¢lét définitivemegnt le marché.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 35 : Résiliation du marché

Le marche peut &tre résilié comme prévu dans les conditions stipulées aux articles 57, 58 et 53 du
CCAG, notamment dans 'un des cas de :

- Retard de plus de 30 jours calendaires dans Pekécution d'un ordre de service ou arrét injustifieé des prestations
de plus de 30 jours calendaires :
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Retard dars les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;

Refus de la reprise des prestations non confermes ;

L

Défaillance du fournisseur ;

Non-paiement persistant des prestations.

Article 36 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'i! a averli par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ¢ce avant la fin du vingtiéme jour qui a succede
a lévénement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force majeure et [
preuves foumies,

Article 37 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement &
Famiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant
la juridiction camerounaise compétente conformément a Farticle 08 du décret n* 2004 /275 du 24 septembre
2004 portant Codes Marchés Publics.

Arficle 38 ; Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront edités par les soins du fournisseur et fournis au Maitre
d'ouvrage.

Article 39 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maftre d'ouvrage. |l entrera en vigueur
dés sa notification au fournisseur par cette derniere
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Piéce n° 5 - E)escriptif
e la Fourniture




ARTICLE 1: OBJET
Le présert Appel d'offres porte surla fourniture d'un véhicule de type Pick-Up au programme C20
Urbain « Capitales Régionales 2 ».
ARTICLE 2 ; CONSISTANCE DE LA FOURNITURE
2.1. Allotissement, Délai et Lieu de Livraison .
Le présent appel J'offre est constitué d'un unique lot.
La livraison de l'ensemble se fera 3 fa Yaoundé et au plus tard trente {30} jours apres la notification de l'ordre de
service de commencer es prestations.

2.2. Spécifications techniques
Les spécifications technigques majeures et mini

Véhicule de type Pick-Up 4x4;

Nombre de places assises © 09 ;

Cylindrée (6o} 2080 — 2980 ;

Empattemeant . 3000-3150 mm ;

Garde au sol : 260 = 270 mm ;

Carburant : Diesel ;

Capacité du réservoir : = 30 litres |

Charge autorisée © Z 800 kg ;

Transmission : 4x4 et boite de vitesse rmanuelle
Jante chromée.

males a remplir par chague véhicule sont :

GODDODDUDD

ARTICLE 3 : TRANSPORT ET ASSURANCE
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu’au lieu de livraison doivent étre couverts

par une assurance prise par le cocontractant auprés d'une compagnie instailée au Cameroun &f agreée
par le Ministere &n charge des Finances.

ARTICLE 4 : RECEPTION

4.1 Réception provisoire ;
La réception provisoire sera effactuée dans chacune des villes, lieu de livraison, par la
Commission de réception composée comme suit .

. Président : Le Représentant du Maitre d'Ouvrage ;

Le rapporteur . L'ingénieur du Marché ou son représentant ;
+ Membre:

. Le Chef service du marché ;
+ Observateurs:

. Le Représentant du MINMAP ;

. Le cocontractant.

Un procés-verbal de réceplion provisoire sera atabli a cet effet et signe par tous les membres.

4-2 Pré-réception technigue :
A la demande de Pentreprise, une pré-réception pourra € faire dans sa base par 1a COMMISSION

suivante :

+« Président:Le Représentant du Maftre d'Ouvrage |
» Rapporteur : Lingenieur du Marché ;
Membre : Le Chef de Service du marché ou son représentant ;
salPaze
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+» Observateur: Le cocontractant.

A Tlissue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison
officiclle et réception provisoire effective & ¢ondition de fournir une caution définitive au montant total du
marché.

Le procés-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de |a réception
provisoire.

4-3 : La réception Définitive ;
La réception définitive s'effectuera dans un delai de douze (12) mois a compter de la date de la
réception provisoire correspondant a la péripde de garantie.
La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisocire.

Article 5 : GARANTIE

a. Le Cocontractant garantit que le matérigl livré en exécution du marché sant neufs, n'ont jamais éte
utilisés. sont du modéle le plus récent an service et incluent les demieres ameliorations en matiére
de conception et matériaux.

b. Le Foumisseur garantit en oufre que toytes les fournitures livrées en exécution du marché n'auront
aucune défectuosité due a leur conception, aux matériaux utilisés ou a leur mise en geuvre (sauf
dans la mesure ol la concention ou le matériau sont requis par les specifications du Devis Technigue)
ou tout autre acte ou omission du GQocontractant survenant pendant Futiisation ncormale des
fournitures livrées dans les conditions piévalant au Cameroun.

Au-dela de la période de garantie qui est de douze {12) mois, et court a compter de la date de la reception
provisoire, le cocontractant devra assurer | sefvice aprés-vente et |'entretien préventif du vehicule.

ARTICLE 6 : SERVICE APRES VENTE

Le cocontractant s'engage a avoir et maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un
(01} an & partir de la date de réception définitive :

- un représentant pemanent diment mandaté ;

- un atelier de réparation ;
- un stock suffisant de piéces de rechange {gnsembles et sous-ensembies) pour satisfaire aux demandes
du Maitre d'ouvrage, et ceci dans un délai de dix {10} jours a compter de la date de livraison.

A défaut de pouvoir remplir personnellement les exigences mentionnées ci-dessus, le cocontractant

pourra négocier avec le Maitre d’Cuvrage |a possibilité de faire assurer le service aprés —vente par un
concessionnaire installé au Cameroun et réputé dans le domaine considéré.
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Piece 6 : Cadre du

Bordereau des prix
unitaires et des prix
Forfaitaires




Cadre du bordereau des prix des unitaires

Prix n®

Prix unitaire en toutes lettr

Libellé ou désignTion
s hors T.V.A

Unité

Prix en chiffres
HTVA

Lot 1 : Pick-Up

a....

100 |Le Pick<Up dx4 fmarque et référence compléter |

francs hors TVA

unité

Nom du Soumissionnaire . |
Signature ... . ... ... |

Date ... ... ...

e fiNGEYET {8 Signature],

... finsérer fa date]

e (HISBYEN Jo NOM du Soumissionnaire]
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Piece N° 7 - Cadre du détall
Estimatif
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Cadre du détail estimatif

LOT 1 : une berline et un pick up a la Celiule Centraile de Suivi
N° Désignation Unit¢ | Q¢ | PU | PTHTVA
Lot 1: Pick-Up i
100 Ifécmk;)l;lé;:};x%jmarqua ef réfarence 4 | unité | 01
Total HTVA

| TVA N
] AIR

L Total TTC |

Nom du Soumissionnaire . ... ... |. e (INSEREE f8 NOM dut Soumissionnaire)
Signature ... .| .. finsérer la signature],

Date ... ..o finsérer Ia date]
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Piece N° 8 : Cadre du sous-
Détail des prix
Unitaires

56 Page




commande

Sous-détajl des prix unitaires
' N® Désignation Coit ] Transport Colt Frais de Marge | Prix unitaire |
d'achat livraison HTVA

Nom du Soumissionnaire finsérer fe nom du 59

wmissionnaire] Signature finsérer signature], Date finsérer fa datef
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Piece N° 9 : Modéles de marchés
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REFPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix — Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMERCON
Peace - Work- Fatherland

Minisire de FHabitat ef du Devefoppemant Urbain Ministry of Housing and Urban Develogment
MARCHE N° M/MINHDU/CIPM/2020
Passé aprés A n° JAOQNO /MINHDUICIEM /2020

Maitre d’Quvrage: minisie de rHabita
TITULAIRE DU MARCHE : findigusr fe

B.P: a

ppel d'Offres ... .|

et du Développement Urbain
Hiaire ef son adresse complota]

, Tel Fax :

N* R.C: A a
N® Contribuable : __
RIB :

OBJET DU MARCHE - Fourniture o'un

Regionales 2 »

LIEU D’EXECUTION : vaoungs

MONTANTS EN FCFA

vehicufe de type Pick-Up 4x4 au programene C20 Urbain « Capitales

- TTC
| HTVA
| TV.A
AIR |
Net a mandatet |
L
DELAI DE LIVRAISON  quarante:cing (45) jours
FINANCEMENT : Convention n"1521-01-G du 28 juin 2019 portant affectation G20 au profit du
Programme Capitales Régionales 2
IMPUTATION : fA compiéter]
SQUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre :

La Républigue du Cameroun, représentée Par Ministre de Habitat ot du Dévefoppement Urbain,
ci-aprés dénommee, «L'Auterité contractante»

D'une part,

Ef la société
BP: a  Tel  Fax:

N°RC:_Aa
N°® Contribuable : __

[indiguer fe nont du Fournigseur, son adresse compléte ainsi gue fe nom et la gualité du signataire hab:'ﬁfé]. Ci-
aprés dénommée, «Le Fournisseur »

D'autre part,

I a été convenu et arrété ce qui suit :

o [Paac




Sommaire

Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre Il : Descriptif de la fournityre (8T

Titre IIl : Bordereau des prix
Titre IV : Détail estimatif

Titre V' : Calendrier de livraison
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Page ...... et Demiere
du MArche N - e IM/MINHDU/CIPM / 2018,

Passé aprés Appel d'Offres n®... JAONOMINHDU/CIPM/2018 du ...
pour la fourniture d'un véhicule de type Pick-Up 4x4 au programme G20
URBAIN CAPITALES REGIONALES »

AVEC s

Montant du marché : fa rappelsr en Francs CFA, toutes taxes comprisas en chifires et en feftres]

Délai de livraison : quarante-cing (45) jours

Lu et accepté par le fournisseur

Yaoundeé, le - o e e

Signé par le Maitre d’Ouvrage,

Yaounde, fe . -

Enregistrement
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Piece N° 10 : Modéle des piéces a
Utiliser par le
Soumissionnaire
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Annexe n° 1

Je,soussigné ... ...
représentant la société, Pentreprise ou e

inscrite au registre du commerce de

Apres aveir pris connaissance de toutes
d'Offres y compris les additifs, N©

- Me soumets et m'engage 4 livrer les
moyennant les prix que j'ai établi moi-
lesquels prix font ressortir le montant de

... franc

Mengage a livrer les fournitures dans un

L

o principe 90 jours ] & compter de la date i

M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...

Modéle de soumission

findiquer ta nom ef Ia quanits dy signataire]
dont le siége social est &
....80uslen® .

g.ﬁ::au|:nerhtre=nt'*"J .
les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel

frappeler labjet de Fappet d offres]

fournitures conformément au dossier d'Appel d'Offres

méme sur la base des bordereaux de prix et quantites,
I'offre &

fen chiffres of en Ietresf francs Cfa Hors TVA, et 5

5 CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres ef en lottras]

délaide ... . .. jours
e JOURS findiguer Ja durde de vaidits,

mite de remise des offres,

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants -

Le Maitre d'Cuvrage se libérera des somm:
donner crédit au compte n° . -
banque

Avant signature du marché, la présente soum

® Supprirner ta mention inutile
®Annexer ia tatire de pouvoirs

.Agence de '_ O S

es dues par elle au titre du présent marché en faisant
puvert au nom de . auprés de la

ission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait & fe
Signature de .
en qualité de

diment autorisé a signer les soumissions
pouretau nomde®
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission

A findiquer Autorite Conlractante et son adressel, « "Autorité Contractante »

Attendu que le Fournisseur .. .o o ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a s0UMIS
son coffre en date du ... ... .. pour {rappaler fobjet de Pappet d'offres et fe jot], ci-dessous
désignée « l'offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire égquivalant a findiquer fe
montantj francs CFA,

NOUS . oo o oo . i e adesse de fa banquef, représentée par ... ... ... [romsdes
signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage
de la somme maximale de findiquer le montant] Francs CFA, que |a bangue s'engage a regler
intégralement & |'Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses suCCesseurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes

S le soumissionnaire retire son offre pendant |a période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ;

oL

5 le soumissionnaire, s’étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre &’Quvrage pendant la
péricde de validite :

_ omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de |e faire |

- omet ou refuse de foumir le cautionnement dé&finitif du marché (cautionnement definitif},
comme prévu dans celui-cl.

Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés reception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d'Quvrage soit tenu de justifier sa dermande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d'Ouvrage notera gue le montant qu'il réclame lui est du parce que l'une ou Fautre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelie{s) condition({s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d'Cuvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la
fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maftre ¢’Cuvrage tendant 2 |a faire jouer devra
parvenir a la bangue, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette
péricde de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present
engagement et ses suites.

Signe et authentifié par la banque

a8 ... .le.

[signature de fa bengus]
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Annexe n° 3 : Modéle

Banque :
Référence de la Caution TN

D ——

de cautionnement définitif

Adressée 3 findiquer fe Maitre d'Ouvrage ef |son adresse ] Cameroun, ci-dessous designé « e Maitre

d’Ouvrage »

Attendu que . do

{nom 6! adresse du fournissewr], ci-dessous désigné « (e

Foumisseur », s'est engage, en exécution|du marché designé « le marché ». 3 réaliser

lindiquer ia nature des fovrnifures ef fe jof i

Attendu qu'il est stipulé dans Je marche que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un caution-
nement définitif, d’'un montant egal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de
la tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin

conformément aux conditions du marché,
Attendu que nous avons convenu de donnér au

Nous, . .. ...
représentée par

Foumisseur ce cauvtionnement,

s .. [nor et adresse de banque],
. [noms dss signataires],

ci-dessous désignée « Ia banque », nous Engageons 4 payer au Maitre d'Quvrage, dans un déla
maximum de huit {08) Semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumnisseur
n'a pas satisfait 3 ses engagements contractuels auy titre du marche, sans pouvoir différer e paiement

ni soulever de contestation PO quelgue motif
sommede | .

Nous convenons gqu'aucun changement ou add

que ce soit, tfoute somme jusgura concurrence de Ia
........... fer chiffres ef en fettres],

itif ou aucune autre modification au marché ne nous

libérera d'une obligation guelconque nous incombant en vertu duy présent cautionnement définitif et

nous derogeons par la présente 3 Ig notificagion

de toute modification, additif oy changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compter de a signature et das notification du

marché. La caution sera libérée dans un déia
proviscire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans
sans aucune forme de procédure.

(indiguer le déiai) 4 compter de la date de réception

objet et doit nous &tre automatiquement retournée

Toute demande de pajement formulée par ie Maitre d'Ouvrage au titre de |a présente garantie doit
&tre faite par lettre recormmandse avec acgcusé de réception, parvenue 4 |a banque pendant Ia

periode de valigité du présent engagement.

Le présent cautionnermnent définitif est soumis

Pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais. Les tribunaux camerounais sgront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerme le présent engagement st ses suites,

Signé et authentifié par fa bangue
. le . e

{signature de ia banqual
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Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque : référence, adresse ..

Nous soussignes (banque, adresse), déclarons par ia présente garantir, pour l& compte de :
... [fe tilutaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage [Adresse du Maitre d'Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande gcrite du béneéficiaire,
déclarant que ... ... ... fle tlutaie] NG s'est pas acquiite de ses obligations, relatives au
remboursement de Favance de démarrage selon les conditions du marché . ... du
S relatif aux travaux findiquer fobjet des fravaux, les références de F'appel d'offres &t le fot, éven-
welfement], 0e la somme totale maximum comrespondant a l'avance firents (30) %} du montant Toutes
Taxes Comprises du marche n® .o ... payable dés la notification de l'ordre de

service correspondant, SOIE L francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des paris respectives de cette
avance sur les comptes de ... e . fle titulaire] ouverts auprés de 'a banque
_souslen® ..

Elle restera en vigueur jusqu'au ramboursement de l'avance confarmément 4 la procédure fixee par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera reduit proportionnellement au remboursement de
Favance au fur et 2 mesure de son remboursement.

La loi et 'a juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par fa banque

A e e

[signature de la banque]

6R |1 age
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Annexe n°® 5 . Modéle |de caution de retenue de garantie

Banque : .
Référence de la Caution : N° ..
Adressee findiguer fe Maftre d'Otvrage]
{Adresse du Maitre d'Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d’'Quvrage|»
Aftendu gque . s eesees e Lo fnom ef adresse du fournisseur),

ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'aést engagé, en exécution du marché, a realiser les travaux
de [indiguer I'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a fpourcentage inférisur 8 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut Bire remplacée par une caution solidaire,

Aftendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cetle caution,
Nous, ... ... <o e fnOm ef adresse de bangue],

représentée par ... . _noms des signataites], et ci-dessous designée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 'égard
du Maitre d’Ouvrage, au nom du Fournis ur, pour un montant rmaximum de e
fen chiffres ef en lstires), correspondant & {poudcentage inférieur 4 10% a préciser] du montant du marchg"”

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit {08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournissewr n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié
le cas échéant par ses avenants, sans poyvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute (s) somme {s) dans les limites du montant egal a [pourcentage
inferieur & 10% a préciser] du montant cumuié des travaux figurant dans le décompte définitif, sans
que le MaTtre d’Ouvrage ait & prouver ou a|donner les raisons ni le motif de s$a demande du montant
de la somme indiguée ci-dessus.,

Nous convenons qu'aucun changement oy additif ou aucune autre modification au marché ne nous
liberera d'une obligation quelconque nou$ incombant en verty de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente A ia notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés da signature. Elle sera libérée dans un déiai de trente (30}
jours & compter de la date de réception défihitive des travaux, et sur mainlevée déiivrée par le Maitre
d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maftre d'Ouvrage au titre de ia présente garantie devra
&tre faite par lettre recommandée avec accusé de reception, parvenue 4 la banque pendant la périade
de validité du présent engagement.

La présente caution est scumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer sur tout ce qui conceme ie présent
engagement et ses suites. Signg et authentifié par la banque

a ... le
fsignature de fa bangue]

"™ Cas o I3 cattion est établie une fois au démarragh des fravaux et couvre fa folalitd de fa garaniie, soif 10% du marche.
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Annexe n° 6 : Modéle d’attestation du fabricant

fLe Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare celfe lettre conformément aux indications ci-
aprés. Cette lettre doit &lre a f'en téte du Fabricant et doit 8tre signée par une per- sonne dament
habilitée & signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cefte leltre
dans son offre, si exigé dans fes RPAQ.

Date finsérer fa date (jour, mois, année) de remise de l'offre]

AO N° du . finsérer fes références de I'Appel d'Offres]

Variante N°. : finsérer le numéro d'identification si cette offre est proposée pour une variante]

A: finsérer nom complet du Maitre ¢'Ouvrage]

Je soussigné {nom et adresse compléte du fabricant).........

Atteste que la société {(nom et adresse complete) est habilitée & commercialiser nos
produits (ou le cas échéant) dispose d’un agrément.

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures
offertes.

Signature

Endatedu ... ..ooeei oo jourde

| FPage




nnexe n° 7

Déclaration d'Intégrité, d’éligibilité et de responsabilité environnementaie
et sgciale

Intitalé de I'offre au de 1a proposition © Travaux de congtruction et de réhabilitativn des Infrastructures de voirie et de drainage
dans le cadre du Programme C213 - Crbain «Capitales Régionatess, Lot n® = ville de {1 "Marché"')

A Munsieur le Ministre de I'Habitat et du Déveleppoment Urbain (I "Maitre d"Ouvrage")

i Nous reconnaissons ot aceepions que IApence Frangajse de Développement (I"AFD™) ne finance les profets du Majee
d"Ouvrage qu's ses propres conditions qui sort déterminges par la Convention de Financemnent qui la lic directement oy
indircciement au Maire d'Cuvrage, Fn conséqy ence, il ne pewt exister de lien de droit emire TAFD et notre CLrEpiLe, notra
groupement, nos fournisseurs, cntrepreneurs, consuliants ot sous-draitants, Le Maitre d’Ouvrage conserve la responsabilite
exciusive de la préparation et de la mise ch ceuvre du processus de passation des marches et de leut exéeution. Selon quil s"agit
de marches de ravaux, de fournitures, d'équipements, de prestations intellectuelles {consulants) cu d'autres prestations de
services, le Maitre d'Ouvrage pout ¢galement étrp dénommeé Client ou Acheteur.

2. Nous altestans que nous ne sopumes pas, et quiageun des membres de notre graupement, ni de nos foumisseurs, CIEPreners,
cemsuliants et sous-tratants, n'est dans 'un des ey sUlvants

2.1 Etre en étar ou avoir fait T'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, di sauvegarde, de
cessation d'activied, ou e dans toute kituation analogue résultant d'une procédure de méme nature ;

2.2 Avoir fait Fobjer ;

a.  D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un fugement ayant force de chose Jugée dans le
pays de réalisation du Marche, pour fraude, corruphion ou tout délit commis dans le cadre de la passation au
de l'exéoution d'un marché (dags I"hypothése d'une telle condamnation, nows dispesons de Ia possibilits de
Joindre A [a présente Déciaration d° Intégrité les informations complémentaires qui permettraient de etmsidérer
que cette condamnarion ntest pIpeﬁinema dans le cadre du Marché)

b, [¥une sanction administrative prononcee depuis noins de cing ans par 1'Union Européenne ou par les autortss
competentes du pays dans lequal nous sommes £Lablis, pour Fraude, corruption ou tout délit commis dans e
cadre de la passation ou de I'edécution d'un niatché {dans I"hypothése d'une telle SARCtion, nous pouvons
joindre a la prisente Déclaration dIntégrité les informations coniplémentaires qui permcttraient de considérer
Que cetle sanction n'est pas pertinente dans le cadre du Marche) ;

¢ [Yune condamnation prononcée fepuis moins de cing ans Par un jugzement ayant force de chose Jugée, pour
fraude, cormption ou pour toul ddiit commis dans le cadre de la passarion ou de l'exécution d'un marché financeé
par 'AFD ;

2.3 Figurer sur les listes de sanctions finankitres adopiées par les Martions Unies. I'Union Eurapéenne etiou la France,
natanunent au ritre de la lutte contre Ig financement gy lerrotisme et contre Tes attcintes 2 la paix e 4 la sécorité
internationales ;

2.4 Avoir fait objet d'une résiliation pronpneée A nos tors exciusifs au cours des cing demiéres années du fait d'un
manguement 2rave cu persistant 4 nos| obligations contragtuelles lors de Texdeution d'un marchs anlerieur, sous
TéServe qUe cette sanction n'ait pas fait ['objet d*une contestation de notre part en cours cu ayant donné Hew 4 une
dicision de justice infirmant la résiliatioh 4 nos torts exclusifs

2.5 N'avoir pas rempli nos oblipations refaties au paiement de nos itnpiits selon les dispositions Mgales du pays oil nous
somimes etablix ou celles du pays du Majire d"Ouvrage ;

2.6 Etre sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurer 4 ce titre sur Ja liste publiée
a l'adresse électromique [itn: wam ow e Ibank e debarr (dans I'hypothése d'une telle décision dexclusion, nous
pouvons joindre 4 la présente Déclardlion d’'Intégrité les informations complenientaires qui penmettraient de
considérer que cotte déeision d'exclusian n’est pas pertinente dans le cadre du Marché) ;

2.7 Avair produit de fanx documnents ou g'étre rendu coupable de fausse(s) déclaration(s) en fournissant les

' Lorsque la présente Déclaration d’Inteprité est requise dans Je cadre d*un contrat qui n'est pas qualifiable de « marche » ay sens du
droit local, I terme « marché(s) » ¥ €3l dés lors remplacé par Je terme « vontrat{s} » et les termes « soumissionnaire ou consultant » ¥
sont deés lors remplaces par le terme « candidat ¥,

T
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renseignements exigs par le Maitre d"Quvrage dans le cadre du présent processus de passation £t drattribution du
Marche.

3. MNouos atteslons que fous ne SeMmes pas, &t qu'aucun des membres de notre groupement ni de nos fourmisseurs, shirepreneurs,
consullants ol sous-traitants, n'est dans l'une des situations de conilit dlintérst suivantos

3.1) Actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou [liake cantrilée par le Maitre d'Quvrage, 4 moins que le confliten
decoulant ait £té porté 3 1a connaissance de 'AFD et résolu A sa satisfaction.

3.2 Avoir des relations daffaires ou famniliales avec un membre dus services du Maitre ' Ouvrage implique dans le
processus de passation du Marché ou la supervision du Marche en résultant, 3 moins que le confliten découlanr ait éte
porté 4 la connaissance deo VAFD et résolu 4 sa sahsfaction ;

3.3) Contriler ou étre conttOle par un adtre sournissionnaire ou consultant, tre place sous le contedle de la méme
CRIrEpTise qUUn AUIrE soUmissionnaire ou consultant, reccvoir d'un autre soUMIssioNNaine ou consultant ou atiribuer 4 un
autre soumissionnaire ou consultant directerent ou indirectement des subvenptions, avoir le méme représentant légal qunn
autre soUMmissionnaire ou consultant, entretenir directement ou indirectement des contacts aves un auire soumissionnair:
ou consultant nous permettant d'avoir et de domner acces aux informations contenues dans nos offres ou propowmtions
respectives, de les influencer, ou Jinfluencer les decisions du Maitre d'Ouvrage ;

3.4} Fire engagé pour une mission de presiations intellectuelles qui, par sa naturg, risque de savérer incompatible avec nos
missicns pour ls compte du Maitre d"Cuvrage |

3.5) Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux, fournitures ou SUpPEmEnts ©

i, Avoir préparé nous-MEMEs o avoir &t¢ associés 4 un consultant qui a préparé des spécilications, plans, caleuls
et autres documents utilisés dans le cadre de fa procédure de passation du Ifarche ;

ii. Etre nous-mémes, ou l'une des finmes auxguelles pous sommes atfilides, recrutés, ou devank 'étre, par le Maitre
d*Ouvrage pour effectuer la supervision ou le contrdle des travaux dans fe cadre du Marché.

4 Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, pour participer i une procedure de mise on CONCUITENcr,
nous certifions gque nous jouissons dune autonomic juridique et financiére €6 que KOus SMNMES gérés selon les réples du dreit
commercial,

5 Nous Gous BNgageons A COMUMUNIGUET Sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'AFD, tout changement de situation au
repard des points 2 & 4 qui précédent.

& Dans lc cadre de la passation et de Fexdcution du Marche

§.13 Nous n'avons pas comnlis CLaous ne commaettrons pas de manceuvre deloyale {action ou pmission) destinde & tromper
délibérément autrui, 4 lui dissimuler intentionnellement dex éléments, 3 surprendre oU vicier son consentement ol & Tui
Faire contourner des obligations légales ou re plementaires etiou violer ses régles iniemes afin d'obtémir un bénsfics
ilégitime.

6.2 Nous mavons pas COTMLS €1 NOUS € COmmettrons pas do maneeuves delovale {action ou amission) conteaite A nos
cbligations 1égales ou réglementaires cliow nos régles internes afin d'obtenit un bénéfice illégitime.

£.31 Nous navons pas promis, offert ou apcorde ef nous ne prometirons, offrirons ou acgorderons pas, dincclement o
indirectement, 4 {i} toutc Personne détenant un mandat législatif, exéeunt, administratif ou judiciaire ac sein do I'Fat du
Maitre 4 Quvrage, quielle ait é1¢ nommee ou &luc, 4 titre permanent ou non. qu'elle soit rémunérae ou non ot quel que soit
son niveau hiérarchigue, (i1} toute autre Personne qui exerce une fonction publique, ¥ compris pour un oreanismd public
ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre Personmne définic comme agent public dans
1'Etat du Maitre dOuvrage, un avantage indu de toute nature, pour lui-mEme ou POLT une ulre personne ol cotig, afin
quil accomplisse ou & abstienne d'accomplir un acte Jans l'exercice de ses fonetions officielles.

6.4) Nous n'avons pas prumis, offert ou accordé et nous ne promestrons, offrirons ou accorderans pas, directement ou
indirectement, & toute Personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telic entite, en quelyue qualivé
gue sc soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre Personne ou entitg, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstiennc d'accomplir un acte en violation de ses obligations légales, con Iractuclles ou professionneiles.

6.5} Nous n'avons pas commis et 10us N COTMELrans pas dracte susceptible d'influencer le processus de passatian du
Marché au detriment du Maitre 4’ Ouveage et. notamment, aucune pratigue anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour
effet d'empéacher, de restreindre ou de tausser le jeu de la concurrence, notamment cn tendant & limiter Taccés au Marche
ou te libre exercice de la concurrence par d'autres entrepriscs,

6.6} Mous-mémes, ou l'un des membres de notre groupement, ou l'un des sous-traitants n'allons pas asquernir ou tournit de
inatériel et nallons pas intervenir dans des secleurs sous embarpo des Nations Unies, de 'Union Europienme ou de la
France.

6.7) Nous nous enEagsons a respocter et 4 [aire res wer par l'ensemble de nos sons- lraitants les nommes
L
) | " a o
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envirpnnernentales e sociales reconmues mar la comnmunauté internationale pamii lesquelles {figurant [es conventions
fondarmentales de 1'Organisation Internationale du travail {OIT) ct les conventions internationales pour [a proteciion de
l'environnement, en cohérence avec les lojk et réglentents applicables au pays de réalisation du Marche, En qutre, nous
[OUS engageoms & mettre en ceuvre les mesures datténuation des risques environnementaux el sociaux lorsqu’elles sont
indiguées dans ke plan de gestion covironnbmentale et sociale fourmi par le Maitre §*Ouvrage.

7. Nous-mémes, les membres de notre groupement, nos tournisscirs, entrepreneurs, consultanis et sous-trailants, auterisons 'AFD
4 examiner (g5 documents ct pidces comptables relatifs & la passation ot & Iexéeution du MarchC et & les soumetire pour
verification & des auditcurs désignés par FAFD,

MNom : En tant que -

Ddment habilité 4 signer pour et au nom de?

Signature:

En date du -

il - . . - - n .. 1 s
= Eavcas de grouperment, inseore b newn du Zraupeanend. LA periinne signomt 1"offe, lu PROpASLENT U |3 camlidatiees oe min du seumissionnaine oy du comsulian joindia
@ ceble—i be pouvnir condié pay ¢ sowmissionmaee ou Jo cuTsulanT,
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Piece n° 11 :
JUSTIFICATIF DES ETUDES

PREALABLES




1. Joindre I'étude préalabie: RAS
2. Indiquer : RAS

2.1. La date : RAS ;

2.2. Le nom du maitre d’ceuvre public ou prive Fayant réalisé : RAS X

2.3. Les références dy marche, si maitrise ¢'ceuvre privée l'ayant réalisa - RAS :

2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de présentation
peut étre rédigée sous forme d’études préalable 3 condition de bien ressortir |5 détermination des
colts ef spécifications techniques) : RAS.

Ti'lagy




Pidce N° 12 @ Liste des établissements
Bancaires et organismes
Financiers autorisés a
Emettre des cautions dans
le cadre des Marches
Publics

Tallay-
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